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INTRODUÇÃO

amppt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
John Rene Plaut contribuiu para o dicionário com 11378 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno livro.
Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite em visitar
nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.

Grupo de trabalho
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Dicionário de significados gerado por amppt.significadode.org



recetal
Conjunto de receitas RECETAL .  Para distingui-lo de RECETARIO um bloco ou bloco impresso para emitir prescrições
.  Catálogo de Receitas .  Vademécum

recetear
o termo é zerado, não recetear, porque se originou no verbo inglês para definir, definir, especialmente em máquinas,
equipamentos, computadores.  Conjunto é definir parâmetros para um computador, brinquedo eletrônico, máquina,
computador, etc.  Redefinir, é, portanto, substituir esta configuração e definir novos parâmetros para que a unidade de
funcionamento.

rechazado
particípio passado do verbo recusar.  Isso significa recusar, resistir, resistir

rechazados
PLURA REJEITADO DE REJEITADO , particípio do verbo REJEITAR , opor-se , recusar

rechinguetes
RECHINGUETES, plural de RECHINGUETE, é realmente dito Um RECHINGUETE, e é uma barbárie por Um
CHINGUETE, que significa A CHORRO .  É a maneira de beber diretamente de uma bota, bota ou saco de couro ou
outro material que contenha o vinho.

recibientes
RECEBEU plural de RECEIVE, receiver, receiver, receiver, o destinatário (algo ) 

recinto de guarda
GABINETE GUARDA BODEGA, local de armazenamento

recirculación
Reutilização de RECIRCULAÇÃO de um gás ou líquido em fluxo fechado

reclamos
Reivindicações plurais de reclamação de reclamação .  Apresentação crítica da desconformidade (por algum motivo )

reclusos
RECLUSO Reo, prisioneiro que está preso em um criminoso, condenado por um crime.

recogebalones
RECOGEBALONES Pelotero , pessoa recuperando bolas em um evento esportivo.

recogidas
COBRANÇAS PL .  de COLEÇÃO, tempo a ser armazenado, retiro para os quartéis, casas ou quartos.  2 .  Hora de
procurar (algo ou alguém): as coletas são de segunda a sexta-feira, às 10 e 16 horas. 



recolocar
Reposição RECOLOCAR, especialmente investimentos em ativos

recomendador
RECOMENDADOR Versão espanhola do INFLUENCER, pessoa que cria correntes de novas modas e interesses,
recomendando música, filmes, produtos, artistas, atividades como ciclismo, yoga ou sexo, cultura verde. 

recomendador recomendadora
RECOMENDANDO RECOMENDAÇÃO CONSULTE RECOMMENDOR

reconectar
RECONECTE algo que foi desconectado ou desconectado.

reconfiguración
RECONFIGURAÇÃO redefinindo os parâmetros (de um sistema operacional, de um computador, sistema, máquina);
rearmamento (de um projeto, ideia, etc.  ) 

recordar alguien
LEMBRA-SE DE ALGUÉM lembrando de alguém: alguém se lembra de Somerseth Maugham? 2 .  erro para lembrar
alguém lembrando de alguém

recortadora
TRIMMER 1 .  Máquina para fazer cortes de precisão e complexidade em madeira ou metal 2.  Máquina de corte (se)
barba

recovendria
RECONVENDRIA Primeira e terceira pessoa Modo condicional do verbo reconvenir Chame a atenção (alguém),
censura, repreensão, repreensão, repreensão

recreacional
RECREATIVO para diversão ou entretenimento, sem valor comercial

recriminaciones
RECRIMINAÇÕES PLURAIS DE RECRIMINAÇÃO .  Ver recriminação .

recristianizar
RECRISTIANIZAR recon converteu grupos humanos (em uma região onde antes havia missionários) à fé cristã. 

rectos
RECTOS plural de recto

recualificacion
REQUALIFICAÇÃO DO erro ortográfico por REQUALIFICAÇÃO



recualificación
REQUALIFICAÇÃO Ree prepare-se para o desempenho de uma atividade, especialmente profissional. 

recubrición
Neologismo de recubrição por revestimento 2 .  Cobrir. 

recuerdos
MEMÓRIAS PLURAIS DE RECUERDO

reculie
RECULIE 1 .  Uma expressão suja e vulgar que denota ter tido muitos encontros sexuais ou ter tido um, mas muito
intenso : eu recuei 2 .  Figurativamente, tendo imposto duro, repreendido (alguém) : Eu o retifiquei a rabiscos : bateu o
caminhão novo.  2 .  Forma imprópria da primeira pessoa do preterido indefinido do verbo recular, rebobinar, recuar,
arrepender-se, em vez do reculé correto

recuperar la consciencia
RECUPERAR A CONSCIÊNCIA Volte para si mesmo, seja capaz de perceber a realidade, o ambiente ao seu redor e
se posicionar nela, tendo perdido essa capacidade por motivos de saúde ou por indução terapêutica.

recurso de protección
REMÉDIO DE PROTEÇÃO NO CHILE: exigência perante os tribunais de justiça que a Constituição concede àqueles
que, em decorrência de atos ou omissões arbitrárias ou ilegais, sofrerem privação, perturbação ou ameaça aos seus
direitos e garantias constitucionais.  Abrigo: 1.  Direito à vida 2 .  Igualdade perante a lei 3 .  Direito de ser julgado pelos
tribunais pré-existentes 4 .  Direito à proteção da privacidade 5 .  inviolabilidade da casa e da comunicação 6 . 
Liberdade de consciência e adoração 7 .  Liberdade de escolha de saúde.  8 .  Liberdade de educação 9 .  Liberdade de
opinião 10 .  Liberdade de montagem 11 .  Liberdade de associação.  12 .  Liberdade de trabalho 13 .  Liberdade de
associação 14 .  Liberdade de atividade econômica 15 .  Direito de não ser discriminado economicamente 16 . 
Liberdade de propriedade da propriedade 17 .  Liberdade de posse 18 .  Lei de propriedade intelectual 19 .  Direito de
viver sem poluição. 

red carpet
RED CARPER, inglês, tapete vermelho textual.  Este é o tipo de galas onde os convidados realmente montam um
tapete vermelho para se exibir e serem aplaudidos por seus fãs.

red devil
RED DEVIL Anglicism de DIABLO RED , é um lugar em Bethel, Alasca.  No censo de 2010, registrou 23 habitantes 2. 
Linha de Ferramentas de Construção da Smith Hemenway Company

red oscura
RED OSCURA mundo virtual sem lei onde 96% das informações da internet estão localizadas.  Não pode ser acessado
através de navegadores de convenções

red san
Rede SAN, rede de área de armazenamento.  Rede de computação de alta velocidade com arquitetura corporativa
proprietária e high-end.  O armazenamento está em uma área compartilhada centralizada.



red social
Rede SOCIAL VERMELHA de contatos, inter-relações e comunicações que são feitas aos beirais da Internet.  Você
pode se referir a um determinado aplicativo como facebook ou todos eles, nesse caso você fala sobre redes sociais. 

redebut
A REDEBUT reedita um trabalho musical, teatral ou divertido, ou a apresentação de um artista. 

redebut
A REDEBUT reedita um trabalho musical, teatral ou divertido, ou a apresentação de um artista. 

redemocratización
AÇÃO DE REDEMOCRATIZAÇÃO para reimpor a democracia. 

redentología
REDENTOLOGIA PRÁTICA e teoria da redenção ou capacidade de redimir (conseguem se livrar do sofrimento, dor,
dano ou mal que aflige alguém) 

redescribir
RE-escrever ou narrar (algo ) 

redetallar
REDETALLAR re-descrever de forma minuciosa . 

redifundir
REDIFUNDIR re-propalar, difundir, promever, expandir

redilatación
Ação redilatação e efeito de re-expansão ou expansão (algo) por efeito de calor, pressão ou outro agente.  O prefixo
renota a repetição. 

redimensionar
RECALCULAR recalcular o tamanho ( de alguma coisa ).  2 Reavalie a gravidade de uma situação. 

rediseño
Redesign ação e efeito do REDESIGN, redesenho, crie (algo ) 

redondela
Círculo REDONDELA

reducidos
Plural reduzido de particípio passado reduzido do verbo REDUZIR : 1 encolher , anão, desacelerar; 2 Vender espécies
roubadas 3 em matemática e química, levar a uma expressão ou forma mais simples.  4 .  Mestre, curva, derrota



reductivo
REDUCTIVE que produz diminuição ou aninhamento: exercício redutivo, dieta redutiva

redupliendo
REDUPLIENDO gerund do verbo REDUPLIR , no Equador : responda , satisfaça , cumpra

reeducativa
REEDUCATIVO , A que promove a correção ou melhoria da educação obtida anteriormente, geralmente defeituosa, por
escassos, inúteis, pobres ou inadequados. 

reemergencia
REEMEEGENCE parece ridículo para criar um termo que significa um estado de emergência repetido.  Parece mais
razoável pensar em uma aferese pré-emergência, no Chile: um dos três estados de poluição ambiental que são
declarados para reduzir a emissão de gases através, entre outras coisas, da restrição veicular. 

reencaminamiento
ROTEAMENTO, ação para virar a maré em uma atividade ou estilo de vida

reencariñar
REENCARIÑAR para crescer afeiçoado novamente ( com alguém ou algo assim ) 

reenergizar
REENERIZE para re-fornecer energia elétrica a um circuito, rede ou área geográfica

reequilibrar
Reequilíbrio, reinicie o equilivrium . 

reequilibrio
REEQUILIBRIO um novo estado de equilíbrio

reescolarizar
REESCOLARIZAR passar pelas salas de aula novamente para pessoas que tiveram alguma educação escolar. 

referato
REFERATO 1 no Chile arbitragem 2 .  Argentina e Chile: conjunto de referendos 3.  Um conjunto de especialistas que
avaliam imparcialmente uma publicação científica. 

referencias
REFERÊNCIAS 1 .  Disse de uma pessoa : Informações dadas ou recebidas em relação a terceiros.  2 .  Falando de
um lugar : Itens que permitem encontrar uma localização física : Vá para o sul .  Para o terceiro semáforo vire à
esquerda.  O escritório é depois do supermercado.  3 .  Dito em relação a um documento : Dados que permitem saber a
origem das informações utilizadas no documento que se refere a essas informações (referência bibliográfica )



referil
REFERIL relativo ou pertencente ao árbitro ou arbitragem

refichaje
REFICHAJE refemite de atleta profissional por um clube esportivo

refinados
refinado 1.  Produto purificado de suas impurezas : óleo refinado, açúcar refinado.  2 .  Boa pessoa.  Para agir refinado. 
3 .  Culto

reflejante
REFLEXIVO, que reflete

reflejos
REFLEXOS usam plural, resposta a estímulos externos: de acordo com o teste do martelo, você tem reflexos muito
bons.  Rebote de luz em uma superfície opaca gerando uma imagem sobre ela. 

refoesta
Erro ortográfico REFOESTA por REFORESTA terceira pessoa sIngular deste indicativo do verboREFORESTAR . 

reforestador
REFLORESTAMENTO Voltando ao forrômetro, ele tem a capacidade de reflorestar.  Dito de uma pessoa : Faz a
recuperação ou replantio de uma floresta danificada .

reformulación
REFORMULAÇÃO 1 .  Recriando uma calúnia acusatória contra um réu no tribunal, pelo aparecimento de novas
provas ou por imperfeições na formulação. Antes.  2 .  Redefinir, usando nova fórmula, a combinação química de uma
droga, ou outro composto como tinturas, tintas, aromatizantes, cosméticos e outros.

refreshing
REFRESCANTE verbatim significa atualização, mas seu uso é mais tecnológico e, neste caso, refere-se à atualização
dos valores variáveis em uma tela de informações. 

refundacional
REFOUNDATIONAL Que recria a partir de suas fundações

regaños
REGAOS, plural do desafio REGAO, reivindicação, chamada de despertar

regeneración natural
A regeneração natural refere-se à recuperação de um organismo individual, coletivo ou maciço, vegetal ou animal.  sem
intervenção humana ou artificial, chamá-lo de uma espécie ameaçada de extinção.  uma floresta queimada ou um tipo
de inseto.



regenerarse
Regenere, pensativo até regenerar, característica dos seres vivos para produzir um órgão ou parte da, uma vez que ele
perdeu por amputação, necrose, perda, morte ou outras causas naturais.  Dizem que é também de um organismo que
pode ter morrido e era capaz de ser reconstruído.

reggaeronero
Pessoa reggaetonero que produz reggaeton ou que é fã desse tipo de música

reggaetonera
REGGAETONERA f .  de REGGAETONERO

reggaetonero
REGGAETONERO que toca música do gênero reggaeton 2.  que gosta de reggaeton

reggaetón
REGGAETÓN spanglish por REGGAETON ou REGGAETON em sua forma hispana.  O termo tem essas ortografias
porque este tipo de dança se originou em Porto Rico, nos anos 90, onde o inglês espanhol é falado um inglês
espanholizado. 

reglas fundamentales
REGRAS FUNDAMENTAIS, plural de REGRA FUNDAMENTAL, princípio básico, fundamento, direito principal

regrabar
REGRABAR regrava, geralmente uma música tema. 

reguetonera
REGUETONERA FEMININO REGUETONERO

regulacionismo
REGULAMENTAÇÃO Aplicação metodológica e intensiva de regras e regulamentos a uma ou mais atividades
humanas

rehab
Anglicismo de reabilitação para designar o processo clínico de REABILITAÇÃO para uso de drogas e drogas. 
Tratamento medicamentoso

rehabilitados
PLURAL REABILITADO DE REABILITADO

reimaginar
REIMAGINAR reimaginar algo que tinha sido mentalmente criado antes.

reimpermeabilización



PROCESSO REIMPERMEABILIZAÇÃO de repetição de um selo para evitar a filtragem de líquidos, por exemplo, em
um telhado, terraço, piscina, lagoa, etc. 

reimponer
Restrições DE REIMPOSE (em alguém ou algo) 

reimposición
REIMPOSURE Ação repetida de impor, ordenar a execução, colocar (mãos em cima) 

reimpulsar
REIMPULSAR re-promover , promover ( algo ) 

reimpulso
Ação REIMPULSO de empurrar algo ou alguém novamente.  Dar energia, investir na revitalização de um projeto,
empresa ou similar

reinauguración
REABERTURA; celebração da reabertura de algum lugar ou negócio para o público. 

reindustralización
REINDUSTRIALIZAÇÃO reindustrializa a ação, recria e instala infundir infusões

reinsidir
Erro ortográfico REINSIDIR por REINCIDIR

reinterpretar
REINTERPRET repetindo uma performance

reintroducción
REINTRODUÇÃO da ação de reintrodução (um produto em um mercado, uma praga ou espécie em um meio) 

reintroducir
REINTRODUZE reinserir (algo que havia sido descontinuado ou desaparecido). 

reinvención
REINVENTAR O NEOlogismo para expressar uma nova maneira de fazer algo, maneira de ganhar pão. 

reinyectar
REINJE Reinsira, sob pressão, um líquido em um yod ou corpo sólido. 

reit
REIT Fundo de Investimento Imobiliário Fundos de Investimento em Ações .  São fundos que na Espanha são



chamados de SOCIMIs e que são investidos em propriedades que são arrendadas e que a partir daí produzem
dividendos que são distribuídos uma vez por ano. 

reírse de alguien
RIR DE ALGUÉM zombar, tirar sarro de uma pessoa.  Figurativamente, tente tirar vantagem, abusar, enganar, golpear,
golpe

relacionamiento
RELAÇÃO Ação e o efeito da relação (coisas ou pessoas) relacionadas (entre pessoas) 

relajantes
RELAXANTE plural RELAXANTE Relaxa Relaxa

relamar
Erro ortográfico RELAMAR por RELAMER (alegação padrão por ser bem conhecido) Passe a língua pelos lábios
repetidamente indicando o gosto pelo que é visto ou previsto.

relativas
PARENTE f .  e gnus relativos Que não é seguro, o que depende das circunstâncias ou outras variáveis

relato político
CONTA POLÍTICA prefabricado discurso detalhado sobre um assunto, com ênfase no aspecto filosófico ou conceitual

relájate
EXPRESSÃO RELAX Que significa Fique calmo! Está tudo bem, está tudo bem! Alguns sinônimos, palavras ou
expressões semelhantes podem ser calmos! O Tranqui! Pegar leve!

relectura
RELEItar uma segunda leitura

relegadas
REBAIXADO , plural de RELEGADO , Para colocar alguém ou algo em um lugar secundário, afastado ou esquecido. 
Os juízes, depois de assistir em vídeo, relegou Better Is Nothing ao terceiro lugar na corrida.

relegitimar
RELIGITIMAR re-reconhecer , tornar válido ( algo ) 2 fazer (direitos) reconhecido novamente. 

religionalizar
RELIGIONALIZE 1 .  Converta uma população para uma religião 2 .  Transformando um conflito político em um conflito
religioso

rellenable
REFILLable que pode ser preenchido, que o preenchimento pode ser concluído ou que pode ser reabastecido



novamente. 

relleneras
FILLS, plural de FILL .  No México e em Salvador, uma mulher que prepara pratos de chancho ou recheio de cuche

relleneras
FILLS, plural de FILL .  No México e em Salvador, uma mulher que prepara pratos de chancho ou recheio de cuche

relocalización
Realocação, reposicionamento

relocalizar
REALOCAÇÃO 1 . redefinir as coordenadas geográficas de um objeto, pessoa ou lugar 2.  Realocar

reloj inteligente
Nova era smart watch de relógios de pulso, com capacidades semelhantes aos smartphones, como, por exemplo,
substituir o cartão de crédito, manter o controle da pressão arterial e batimentos cardíacos, assistir vídeos e assim por
diante.

remainer
Remainer anglicismo derivado de REMAIN verbo para permanecer (se ) e sust .  equilíbrio, descanso, resíduo .
Tornou-se popular em 2016 na Inglaterra, quando o plebiscito sobre o Brexit foi realizado para decidir se sairia ou
permaneceria na CE.  Aqueles que defendiam a permanência eram chamados de REMAINERS, "os da esquerda".  É
fácil adaotar para a língua coloquial porque em inglês o termo LEMBRETE é comum, que vem de LEMBRAR REMIND,
e significa lembrete, e é por isso que 3M inventou adesivos amarelos para colar LEMBRETES na porta da geladeira, no
telefone fixo ou no local de trabalho, usado hoje universalmente e em várias cores. 

remanentes
RESTANTES saldos das mercadorias ou produtos, normalmente armazenado em uma adega, galpão ou escritório

remar en contra
REMAR CONTRA A alegoria para , expressar que alguém está indo contra os interesses dos outros : Hoje houve mais
de 1000 presos por remar contra as normas de saúde e violar quarentena e toque de recolher.

remear
REMEAR Mear, Urinar.  Pode ser uma deformação do REMEDAR, imitar algo, torná-lo semelhante a outra coisa.  2 . 
Dito de uma pessoa: Siga os mesmos traços, método, ordem ou disciplina como outra pessoa. 

reminoscencis
ERRO ORtográfico REMINOSCENSIS por REMINISCENCIA

remix
Anglilicismo remixado .  Uma parte da mídia que foi alterada adicionando, alterando ou excluindo parte de seu original. 



remontados
REMONTADOS plural de REMONTADO , particípio do verbo REMONTAR, 1 .  Navegue por uma hidrovia contra a
corrente 2.  Recuperar posições no placar de uma partida quando estava sendo perdido.  3 .  De volta a um momento
específico no passado: a era dos dinossauros remonta à era secundária ou mesozoica

rempujar y empujar es lo mismo
REMPUJAR E EMLUJAR SÃO OS MESMOS.  SIM.  rempujar é uma barbárie ou vulgarismo por PUSH . 

renacionalizar
RENACIONALIZAR RENACIONALIZAR qualquer recurso ou empresa que tenha sido privatizada. 

rendir los frutos
PAGAR OS FRUTOS produzem resultados bem-sucedidos.  Alcançar o objetivo esperado.

rendirse sin luchar
RENDA-SE SEM LUTAR.  Expressão indicando que uma tarefa empreendida é abandonada sem fazer qualquer
esforço para superá-la

rendn
spam rendn

renembranza
ERRO RENEMBRANZA por LEMBRANÇA

rené
RENÉ nome m .  de origem francesa, sua RENATA feminina, vem de RENÉE

rengíferos
RENGFERS , plura lde RENGIFER , de latim rengifer, RENO .

rental
Anglilicismo de aluguel por ( DE ) LOCAÇÃO 2 .  Empresa de locação de carros

renting
ALUGUEL s .  Verbo de locação Arrendando , do verbo aluguel, locação

renvillas
Erro de digitação RENVILLAS por RENCILLAS pl .  de RANCOR, luta

renziana
RENZIANA em relação ou pertencente ao pensamento, ideologia e trabalho do arquiteto e senador italiano Renzo
Piano (n.  1937) , Prêmio Pritzker. 



reñir lidiar
LUTAR, brigar, brigar, enfrentar alguém na palavra ou jogar.

reordenamiento
REESTRUTURAÇÃO REESTRUTURAÇÃO Reestruturação .  Ordem diferente de algo já previamente ordenado ou
organizado.

reparatoria
REPARATÓRIO FEMININO

reparatorio
REPARO que compensa (pelos danos causados) 

reperfilación
MODIFICAÇÃO DE REPERFILAÇÃO do curriculum vitae de acordo com uma nova intenção de trabalho ou orientação
profissional. 

reperfilamiento
REPERFILAÇÃO Faça uma alteração de perfil . ao procurar trabalho você tem que estar fazendo as mudanças certas
no curriculum vitae, ou reprofileling, de modo a destacar a experiência nas áreas exigidas pelo emprego oferecido em
cada situação.  O Partido Comunista refuizou o perfil após a queda do Muro de Berlim.  O mesmo lobo com outra pele. 

repetibles
REPETIVEL QUE pode ser repetido, dado novamente.  Antônimo : irrepetível

replicable
REPLICADO que pode ser copiado de forma idêntica um número indeterminado de vezes

reposicionamiento
REPOSITIONing Reposicionar uma marca no mercado, mudando atributos. 

reposicionar
Repositioning reposicionamento (uma marca, um produto, uma empresa) 

reposicionarse
REPOSITIONing de volta em um novo local

repostular
REPOSTULAR re-concorrer ao cargo

repostularse
REPOSTULARSE para re-concorrer como candidato a cargo público ou privado



repotenciacion
ERRO ORTografia REPOTENCE por REPOWER

repotenciación
Ação repotence e efeito do reetalecido (uma equipe esportiva, uma estrutura, um projeto) 

reprendiendolo
NG (e não repreensão) forma pronominal do gerúndio do verbo REPRENDER Retar , recriminando, chamando a
atenção.

representantes
REPRESENTANTES PLURAL, agindo em nome de outra pessoa ou grupo deles

reprimendar
REPRIMENDAR Faça uma repreensão .  Desafie fortemente aqueles que cometeram uma falta.  Este verbo é uma
barbárie, porque não existe no SAR.

reprisar
REPRESÁLIAS do português reestreiam REESTRENAR (filmes, mostras).  Por extensão, repita

reproducción asistida
REPRODUÇÃO ASSISTIDA gravidez e parto com suporte externo.  Fertilização artificial, ajudando o óvulo a ser
fertilizado artificialmente. 

reprograma
Plano REPROGRAMADO que substitui um programa original anteriormente em operação ou projetado.  Modificando
um programa existente .

reprotóxico
REPROTOXIC que causa câncer.  Reprotoxinas são agentes que, diante do contato prolongado com os trabalhadores,
podem causar câncer. 

reptilario
REPTILARIO zoo saurios, como a serpentina é cobras.  Eles geralmente têm grandes piscinas e canais de baixa
profundidade para que naveguem e possam ser observados pelo público.  É assustador ver rebanhos de crocodilos e
yacarés abrindo suas mandíbulas ou perseguindo semi-ocos a apenas alguns metros de distância. 

republicano republicana
REPUBLICANO REPUBLICANO Ver REPUBLICANO

republicanos radicales
REPUBLICANOS RADICAIS plural de republicanos radicais conservadores (ou extremistas) apoiadores de
republicanos ou partido republicano. 



republicar
REPUBLISHing algo que havia sido publicado anteriormente

repulsión rechazo
Rejeição à repulsão .  Sentindo-se enojado ou descontente você ganha de mover algo para longe de sua presença.  . 
Recusa de aceitar algo

reputacional
REPUTAÇÃO EM relação à reputação ou prestígio, imagem

requeteconfirmar
REQUETECONFIRM CONFIRMAR REPETIDAMENTE, reconfirmar

requetecontra
REQUETECONTRA no Chile muito .  Isso está ansioso para o bem

requintada
REQUINTED Na Argentina : Levantado da asa do chapéu 2 Incline para os lados ou dobre a asa do chapéu para cima. 
3 .  Lance um quinto em arrendamentos já superados e quintos.

resagozo
Resagozo erro por Resa, Gozo Resa é um lugar em Gozo, uma ilha maltês com templos neolíticos, uma cidadela
medieval, praias, locais de mergulho e uma catedral barroca. 

rescatate
FORMA pronominal RESCATATE da forma imperativa segunda pessoa singular do verbo RESCUE salvar, recuperar,
liberar, liberar

reselladio
Trabalho de impermeabilização resealed em um selo preliminar

resellado
RESEEDING 1 .  ação de reseoting uma moeda, mudando seu valor.  O ano de 1603 Filipe III ordenou que ressecasse
a moeda de cobre, fixando o valor de 4 maravedíes para a peça que até então valia 2 e de 8 para a de 4, sendo
proibida a circulação dos 2 não marcados.  trabalho de impermeabilização em um selo preliminar 2 .  Particípio passado
do verbo RESELLAR .  3 .  Moeda de prata que circulava na Espanha desde 1812. 

resequedad
RESE QUALIDADE SECA de seca .  Extremamente desidratado, sem umidade.

reservistas
RESERVISTA's plural RESERVISTA



reset
RESET substantivo e verbo , ação reversa de SET, que envolve o retorno ao seu estado original, em determinados
parâmetros e variáveis de um programa ou computador.  Reinicie um computador ou programa. 

reseteo
RESET redefinir os valores iniciais dos parâmetros . 

reseyado
REVENDEDO MAL ESCRITO

resguardo para proteger otros barcos
GUARDA PARA PROTEGER OUTRAS NAVES.  RESGUARDO é a própria proteção, seja uma ação ou um efeito, ou o
local onde a ação é realizada : o calçadão é o (lugar de ) guarda.  .  .  .  . PROTEGER OUTROS BARCOS significa
navios ainda não considerados no circunloquisto anterior, e que estarão em condições de (também) ser protegidos.

resibia
RECEBER erro ortográfico por RECEBIDO PRIMEIRA e terceira pessoa singular de preterite imperfeito do verbo
receber

residentes
RESIDENTE QUE vive permanentemente em um só lugar

residuo cero
RESÍDUO ZERO Em matemática : uma divisão na qual o divisor contém um número exato (inteiro ) de vezes no
dividendo. 

resilientes
RESILIENTES plurais de RESILIENTE do inglês resiliente, e isso, por sua vez, de resiliens latinos, partes passadas do
verbo tesilere, saltando para trás, rebobinando, significa que ele tem a capacidade de recuperar o Estado antes de um
dano recebido.

resintonizar
RETUNING para re tuner, retornar à mesma transmissão e receber frequência.  Figurativamente, re-amigo de duas
pessoas. 

resíduo
RESÍDUO 1 .  Parte de uma divisão aritmética que não completa o divisor 2.  Parte que resta de um 3 inteiro. 
Resultados de resíduos de algum processo

resociabilización
RESOCIABILIZAÇÃO ação e efeito de torná-lo sociável novamente (para alguém) 

resocializar
RESSOCIALIZAR, retornar ao interfone ou relações sociais ou pessoais. 



resolutividad
Resolução de qualidade de resolução, que resolve. 

resongón
RESONGÓN erro por REZONGÓN , pessoa que reclama muito

respaldatoria
SUPORTE que serve como suporte e suporte

respaldatorio
BACKUP que suporta, suporta ou serve como verificação

respawn
Anglilicismo RESPAWN por REAPARECER .  2 .  Consiste no reaparecimento de algum elemento em videogames. 

respetar decisiones
RESPEITAR DECISÕES A cumprir, cumprir, obedecer acordos ou ordens tomadas com antecedência

restos petrificados
PETRIFICADOS PERMANECEM esqueletos fósseis de longa data que adquiriram propriedades de pedra. 

resurgir desde abajo
RESSURGIR DE ABAIXO recuperando-se de uma situação desastrosa com sucesso. 

resurrecto
RESSUSCITO que morreu e voltou à vida

retail
VAREJO literalmente, varejo .  Neologismo para se referir a multilojas e sua indústria. 

retailer
Anglicismo varejista derivado do VAREJO , varejo; varejista

retaliatorio
RETALIAÇÃO relacionada ao contra-ataque ou resposta de guerra a um ataque inimigo.  Resposta retaliação ou
vingança por um ataque recebido. 

retapizar
SUBSTITUA A TAPEÇARIA GASTA OU DANIFICADA POR UMA NOVA

retarado
RETARDADO Muito estúpido, retardado, total



reteficada
RETEIFICADA DA RETETIFY, re-amamentando um bebê quando ele já havia sido desmamado.  Parece-me, sim, um
erro retestar, voltar a testemunhar como testemunha em um caso. 

retestificar
RETESTE para testemunhar novamente, testemunhar, testemunhar como testemunha na frente de um tribunal ou
autoridade repetidamente. 

reténgala
RENGALA Segunda pessoa singular em Imperativo de verbo RETENERG, evite que ele escape, saia ou vá .

reticulación
Ação de reticulação e efeito de RETICULAR , 1 .  formar um tecido em forma de rede, 2.  instalar uma ântice em um
instrumento óptico.  3 .  Coloque uma amostra no cótice do microscópio ou outro instrumento óptico 4 .  Foco

retinoide
Tipo de retinoide de composto químico relacionado à vitamina A .  Eles são usados em tratamentos de pele,
especialmente para sua ação em células epiteliais.  Retinol é um retinóide não aromático de primeira geração (vitamina
A). 

retinopatía
RETINOPATIA qualquer condição para a retina do olho que não seja o produto da inflamação.  As mais comuns são a
retinopatia diabética e a retinopatia hipertensiva. 

retraídas
RETRAÍDO f .  Pl.  de RETRAÍDO

retribuciones
REMUNERAÇÃO, plural de RETRIBUIÇÃO, ação para retribuir, recompensar em dinheiro um serviço ou trabalho, ou
para a pessoa que o fornece

retrofuturista
RETROFUTURISTA É um prefixo que indica que ele olha para o passado.  Então, é uma visão, estilo do futuro que
invoca o estilo passado ou vintage. 

retroiluminada
BACKLIT f .  RETROILUMINADO

retroiluminado
BACKLIT iluminado por trás

retroprogresiva
RETROPROGRESSIVO f .  de RETROPROGRESSIVO



retroprogresivo
RETROPROGRESSIVO que puxa para a não dualidade primitiva original.  O progresso ou o progresso em qualquer
área está tornando as coisas mais complexas e, à medida que nos afastamos dessa origem, sentimos saudade e
intenções de retornar à não dualidade original.  Se isso não acontecer, então o preço que pagamos é maior do que o
lucro. 

retrovisora
RETROVISOR F .  retrovisor, (espelho) que permite que você veja em direção à parte de trás

retrógado
RETRÓGRADO que produz ou age causando um retrocesso em ideias ou costumes

retruecanos
RETRUCANOS (e não retrucanos) plurais de RETRUCANO, 1 .  Jogo de palavras em que há repetição deles. 2 . 
Inversão da primeira frase como antítse do primeiro pensamento : Trabalhar para viver e não viver para trabalhar

retrusión
Retrusão de Retrusio Latim, ação de empurrar para trás; despachando de volta de um dente. 

reubicación
Realocação do local de trabalho

reumonología
Especialidade médica de REUMONOLOGIA que trata distúrbios médicos do sistema locomotor e tecido conjuntivo,
conhecido genericamente como doenças reumáticas

reurbanización
Ação de redesenvolvimento para redesenvolver uma terra ou lugar. 

revaloras
REVALORAS segundo pers .  A partir deste indicativo do verbo REVALUE, revalorize ou valorize

revengano, na
REVENGANO , Uma etharra que anda nas redes sociais; derivado de Revenge (Revenge) série de TV americana que
durou 4 temporadas, desde 2011, baseada no Conde de Monte Cristo, de Alejandro Dumas. 

reventar la oreja
REVENDA O OUVIDO figurativamente, quebre o tímpano.

revestimientos
REVESTIMENTOS PLURAIS de REVESTIMENTO, revestimento de uma superfície com o propósito de proteção e
beleza. 



revestre
REVESTRE no modo inverso, para trás ou invertido, como no cultivo selvagem naturalmente, sem intervenção humana,
ou em agressão, que é abrupta, ou não domesticada.  Alguns sinônimos, palavras ou expressões semelhantes podem
ser inversamente, o contrário

revictimización
REVITIMIZAÇÃO ação de revitimização, tornando-se a vítima (pessoa, grupo de pessoas ou coletivo) 

revincularse
FORMA reflexiva REVINCULARSE do verbo REVINCULAR, re-LINK adquirir um link, conexão, relacionamento .

revisitación
REVISITAÇÃO o prefixo re-significa voltar, então ele vai tentar refazer uma visita, seja para um lugar, para as pessoas
ou até mesmo um assunto.

revisitar
Revisit re-view

revivalista
REVIVALISTA relativo ao reavivamento 2 .  Apoiador do reavivamento. 

revolucion verde
ERRO ORTOGRÁFICO DA REVOLUÇÃO VERDE POR REVOLUÇÃO VERDE

revolución 4.0
REVOLUÇÃO 4 . 0 quarta era de revolução em alguma área.  Por exemplo, nas comunicações: revolução 1 . 0 o
computador pessoal, PC; revolução 2 . 0 o celular; revolução 3 . 0 a revolução do celular 4 . Tecnologia 0 5G. 

revolución verde
REVOLUÇÃO Expressão verde para representar o imenso boom e produção de alimentos a partir da agricultura
eficiente que passou nos Estados Unidos entre as décadas de 1960 e 1980. 

revolutum
REVOLUTUM é parte da expressão latina totum revolutum que literalmente significa tudo mexido.  Confusão. 

revueltas
REVUELTA sust .  Rebelião, insurreição, desobediência civil, guerrilheiro, Batida, misturado.

rey reina
RAINHA REI vê REI, monarca, supostamente nomeado por inspiração divina para governar seus súditos. 

rhinion
Termo inglês RHINION para o ponto na extremidade mais baixa da sutura média que se junta aos ossos nasais. 



riañés
RIAÑÉS parente ou pertencente a Riaño, município espanhol e vila da província de León no lado sul das montanhas
cantabrianas.  2 .  Gentilicio dos habitantes de Riaño. 

riazano, na
RIAZANO na Espanha: Riaza sports club, Segovia

ribociclib
Medicamento RIBOCICLIB usado para câncer de mama feminino relacionado a hormônios . 

ribozoma
RIBOZOMA erro ribossomo, cada uma das organelas do citoplasma de uma célula, composta de RNA, proteínas e
água e cuja função é sintetizar proteínas. 

rider
ANglilicismo rider por JINETE , DRIVER

rigatoni
PASTA EM FORMA DE TUBO RIGATONI que é fluted pela superfície externa para aumentar a adesão do pesto ou
molhos.

rigurosos
RIGUROSOS plural de RIGUROSO, rigoroso, severo

rijurimun
RIJURIMUN Word provavelmente derivado de rujuri, usado em romeno e outras línguas para batom, batom, rouge ou
batom. 

rincon del vago
CANTO VAGO (e não canto vago) site muito divertido com um espectro muito amplo, onde todos os tipos de tópicos
são abordados Tem a URL www . Rincondelvago. com 2.  Site dedicado à música pop chamado estritamente O Canto
do, criado por Tábata Delgado. 

rinquincuachin
RinquinCOACHIN barbárie por RANKINGCOACHING, ou seja, aplicação da ferramenta SEO (Self Engine Optimization)
RankingCoach, que permite que você mesmo faça a otimização de um site

risgua
A planta RISGUA, comumente conhecida como planta ACHIRA da família cannaace que cresce até 3 metros de altura
com flores vermelhas, caules roxos e sementes pretas. 

risotados
ERRO DE DIGITação RISOTADOS por RISOTADAS



ristretto
Italianismo RISTRETTO que significa xícara de café restrita e limitada, forte e intensa, com meia água

ritula
RITULA Nome feminino hindu, conhecido no Ocidente pela jornalista Jain Ritula Shah ( n .  1967) , locutor de rádio da
BBC.  Como observadora da religião jain dharma, uma das mais antigas e contínuas do planeta, ela é uma renúncia
(abstinência de prazeres sexuais entre outras renúncias) Ritula Shah entrevistou como apresentadora várias pessoas
que estiveram ou estão envolvidas com a renúncia. 

rivalidades
PLURAL RIVALIDADES DA RIVALIDADE Condição rival .

rive droite
RIVE DROITE , rio norte em francês, área norte da cidade de Paris determinado pelo lado direito do rio Sena que corta
a cidade que flui de leste para oeste.  Da mesma forma, gauche rive é o lado esquerdo ou sul de Paris. 

rive gauche
Galicismo gauche rive pelo lado esquerdo da margem esquerda do rio Sena quando você está olhando para o norte de
Paris.  RIVE DROIT é o lado direito

river
RIO Termo inglês, que significa RIO, fluxo de água fluindo sobre um terreno.  Assim como em espanhol há muitas
pessoas de sobrenome Rios, em países de língua inglesa há outros de sobrenome Rivers.

riverdance
RIVERDANCE famoso espetáculo teatral de música tradicional irlandesa e dança criada pelo músico e compositor Bill
Whelan, vários grupos cênicos foram formados que deslumbram o público com sua dança em grandes grupos e com
precisão insuperável.  Grande parte de seu repertório mostra o sapateado, dança que leva o ritmo de salto e fazendo
sons com os stoperoles do calçado. 

rizomatico
Erro ortográfico RIZOMATICO por RIZOMÁTICO , relativo ou pertencente ao RIZOMA de plantas, caule subterrâneo
que possui vários botões, dos quais as raízes brotam. 

rizomático
Parente RIZOMATIC ou pertencente ao RIZOMA, caule subterrâneo que, por um lado, lança galhos e por outro raízes. 

rizomelico
Erro de ortografia rizomólica por RIZOMELIC, relativo ou relativo ao RIZOME

rizomélico
RHIZOMELICO em botânica: relativo ou pertencente ao sistema reprodutivo de muitas plantas.  Você pode cortar
peças contendo uma joia e obter novas plantas.  Em anatomia: relativa ou pertencente às articulações.  Em filosofia:
conceito desenvolvido por Gilles Deleuze e Félix Guattari em seu projeto Capitalismo e Esquizofrenia.  É o que eles
chamam de "imagem de pensamento", baseado no rizoma da botânica, que apreende multiplicidades. 



ríos
Rios plurais do rio, fluxo de água fluindo da montanha para o mar

road show
ROAD SHOW posicionando uma marca no mercado através de apresentações e reuniões que são realizadas à sua
volta pelo país, com clientes ou com potenciais investidores que têm a oportunidade de compartilhar com altos
executivos de empresas expositoras. 

roadhog
ROADHOG, COMpressão RODOVIÁRIA, estrada e HOG, porco, porco.  O nome de um vilão do videogame Overwatch
da Blizzard. 

roamericano
ERRO ORTOgráfico ROAMERICANO por PROAMERICANO, em favor do americano ou dos americanos. 

roba de llengos
ROBA DE LLENGOS deformação de tecidos ROBA DE LLENGES Mallorcan que são produzidos com uma técnica
chamada IKAT, que veio para Mallorca a partir do Leste pela Rota da Seda na s.  Xvi.  Ligaduras anteriores são feitas
que impedem a tintura de penetrar algumas partes do tecido. 

robacalorías
ROBACALORÍAS pílulas de emagrecimento que bloqueiam a absorção de carboidratos e lipídios. 

robar y matar
ROUBAR E MATAR cometer os maiores crimes; não ter Deus ou lei

robotico
Erro ortográfico robotico por ROBÓTICO

robótico
ROBÓTICA pertencente ou relacionada a ROBÔS e ROBÓTICA. 

robustés
ROBUSTÉS ver ROBUSTNESS

rociados
IDS PARTE PASSADA , PLURAL DO POLVILHO DE VERBO, ESPALHE ÁGUA EM PEQUENAS QUANTIDADES (
EM UM OBJETO OU SER ) 

rocino de el libro de don quijote de la mancha
ROC'N ( e não ROCINO ) Cavalo de traço pobre e pouca elevação

rock star



Ídolo musical do ROCK STAR, estrela do rock

rockero-popera
RockERO-POPERA música que combina rock e pop

rodachín
RODACHON Rodas com rolamentos para facilitar a transferência de objetos pesados, como malas, pianos, carrinhos
de mão, portas e portões. 

rodacho
RODACHO 1 .  Restaurante de comida, marina em Barranquilla, Colômbia.  2 .  Rolamento, rolamento, balero, rolo. 
Veja também RODACHN ou RODACHINA . 

rodachos
RODACHOS plural de RODACHO ou ROLAMENTO

rodar cabezas
CABEÇAS ROLAM literalmente cortar suas gargantas; figurativamente, demitir, demitir do cargo. 

rodeable
RODEÁVEL que pode ser cercado.  Que há um caminho alternativo, expressa ou figurativamente.

rodenticida
RODENTICIDE geralmente produto venenoso para matar ratos e pericotes

rodenticidas
RODENTICIDES PL de RODENTICIDA

rodoviario
RODOVIARIO Outra palavra que já descrevi recentemente e exaustivamente e que, pela arte do chimbiriloco,
desaparece, sem sequer ter registrado.  Desta vez eu só vou dizer o básico.  no Chile, terminal de ônibus.  Em geral,
pista pavimentada em alta velocidade para o tráfego de veículos.  O tráfego de veículos menores pode ou não ser
permitido.  .  Em português são pavimentadas vias rurais públicas que poderiam até permitir o trânsito de pedestres e
bicicletas. 

rodoviaruo
RODOVIARIO sust .  e adj.  No Chile : terminal rodoviário.  No Brasil :pavimentada estrada interurbana de alta
velocidade, que pode ou não permitir a circulação de ciclistas e pedestres.  Como adjetivo significa rodar mateeial que
circula em trilhas pavimentadas, essencialmente estradas: transporte rodoviário

rogel
ROGEL na Argentina : bolo alfajor, composto por várias camadas de biscoitos neutros intercalados com camadas
abundantes de iguaria de leite, coberto por creme chantilly. 



rohingya
ROHINGYA Ver ROHINY

rohinyá
Grupo étnico ROHINYA de religião muçulmana que viveu na Birmânia por várias gerações e que tem sido a causa da
perseguição e negação da cidadania pelo governo de Mianmar como imigrantes.  Isso os forçou a migrar para
Bangladesh. 

rojiblanca
Camisa vermelha e branca rojiblanca de alguns clubes ou times de futebol, como River Plate, Buenos Aires, Argentina
ou a seleção peruana. 

rojiblanco rojiblanca
ROJIVLANCO ROJIBLANCA Ver ROJIBLANCO

rojinegra
Camisa ROJINEGRA e bar de vários times que têm as cores vermelha e preta como diferencial do clube.  Por exemplo,
Rangers de Talca , Chile, Atlas de Guadalajara e A . C. Milan Milan, Itália

rojinegro
ROJINEGRO que tem uma combinação de cores vermelha e preta

rojita
ROJITA diminutivo de ROJA, como são chamados as seleções chilena e espanhola de futebol. 

role playing
RPG literalmente executar jogos de RPG 1.  Jogue jogos de rpg onde o jogador se torna um personagem e se torna o
personagem do jogador (PJ), personagem fictício controlado durante a sessão do jogo.  O peso da ação recai
principalmente sobre esse tipo de personagem, já que eles são os únicos que podem tomar decisões, e sobre quem
toda a ação do jogo gira.  O resto dos personagens, que o diretor do jogo intervém são os personagens não-jogadores
(PNJ).  2 .  Nos jogos de adolescentes e nas relações sexuais há aqueles que colocam mais cor e se disfarçam para
fazer jogos de RPG, como médico, enfermeiro, estudante, etc. 

rolerina
ROLERINA menina que é viciada em jogos de rpg

rollos
Problemas imaginários do ROLLS

romboi
ROMBOI na Colômbia anglilicismo derivado de ROUND POINT, lugar circular; Rotatória, rotatória

rompecráneos
Desafio da Internet ROMPECRÁNEOS, onde 3 jovens participam de um lado do outro de saltos coordenados.  Em



algum momento do salto, os dois participantes das extremidades esquerda e direita chutam os tornozelos para o
centro, aquele que perde o equilíbrio e dá a si mesmo uma lousa no chão.  A ideia é acertar a base do pescoço e
acabar no hospital.

romper las bolas
QUEBRE AS BOLAS Na Argentina : Saia do caminho.  Importe, perturbe, enfureça, quebre a bunda, dane-se, tire os
choros da cesta.

romperredes
ROMPERREDES Jogador que marca muitos gols

rompió el corazón
QUEBRAR A metáfora do coração para indicar uma ação que causou um profundo sentimento de dor e tristeza na
pessoa afetada.

ronquidos
Roncando pl .  de SNORING

roommate
Anglilicismo companheiro de quarto por companheiro de quarto, derivado de quarto, quarto e matte, parceiro

rop
ROP RETINOPATIA DO PREMATURO .  Doença da retina que geralmente é tratada com lasers, mas geralmente leva
ao descolamento da retina de qualquer maneira

ropa de noche
EVENING WEAR Elegante vestido formal

rosadita
ROSADITA diminutivo de ROSADO , A Rosa. É uma mistura de vermelho com uma porcentagem de branco.  De
acordo com a norma RGB (rede, verde, azul) é obtido com 247, 191 e 190 peças.  À medida que o branco é adicionado
ele empalidece a tonalidade vermelha.  No padrão de processo CMYK (ciano, magenta, amarelo , preto ), usual na
prensa, é obtido com 0 , 25 , 14 , 0 partes, respectivamente.  É a cor típica com a qual meninas pequenas, se segue
vestidos, móveis, papelaria, etc. são distinguidos.

rosetas
ROSETAS , plural de ROSETA .  No plural é usado para especificar as ROSETAS DE MAÍZ , ou CABRITAS,
CABRITAS ou PIPOCA, grãos de milho que estão presos com calor intenso.  2 .  Parte, geralmente circular, feita de
madeira ou metal, que cobre a caixa de fiação elétrica de uma parede ou a superfície da qual uma lâmpada de teto é
anexada.  Há planas e cilíndricas

rositas de maíz
ROSAS DE MILHO vêem PIPOCA



rositas de maíz rosetas de maíz
ROSITAS DE MAÍZ ROSETAS DE MAÍZ erro produzido pelo software do dicionário ao não entrar em uma címula entre
os sinônimos rositas de maíz e rosetas de maíz . 

rossonero
ROSSONERO da ROJINEGRO italiana, dos Rangers dd Talca, Atlas do México e, especialmente, do A. C.  Milão. 

rostros
RostroS plurais de rostro face 2 .  pessoa que aparece na televisão e que é retratado massivamente seguido por
auditores.  3 .  Pessoa mostrada como imagem de publicidade

rotomoldeado
Ação rotomoldeado ou efeito da moldagem por meio de torno rotativo ou eixo rotativo. 

rotopercusión
Perfuração ROTOPERCUSSION baseada em equipamentos que produzem impulso simultaneamente com um
processo de rotação da barra para que a broca esteja destruindo a rocha. 

rotweiller
ROTWEILLER raça canino, muito agressivo.

rough
Anglilicismo áspero por 1 .  Duro, áspero, áspero 2.  Aproximado, perto

rover
Anglilicismo ROVER por ASTROM-VIL , um veículo usado na exploração espacial.  2 .  Um escoteiro sênior, nota 3. 
Uma pessoa que passa seu tempo migrando

royal baby
Marca ROYAL BABY de scooter bikes e outros itens. 

rozamientos
ROZATIONS PLURAIS DE ROZATION Atrito, contato superficial entre objetos, pessoas ou instituições.

róbalo plano
PLANO RÓBALO peixe marinho comestível de até 1 m de comprimento, cinza metálico, cauda reta, boca grande,
barbatanas espinhosas e dois ferrões em cada operculo; é voraz e habita sozinho ou em grupos ao largo das costas da
Europa e África; também existe no Chile.  e é nomeado com e sem sotaque. No México ROBALO é um peixe marinho
branco e prata comestível, 50 cm de comprimento, que tem duas barbatanas dorsais e uma faixa escura entre as
costas e a barriga; geralmente sobe grandes rios.

rrauda
RRAUDA Ver RAUDO Em espanhol não há palavras que comecem com rr (exceto rolo que é realmente um pão )



rsvp
RSVP abrevia a frase RESPONDEZ S'IL VOUS PLAIT , ou Por favor, responda, por favor, seja gentil o suficiente para
responder .  Essas siglas eram sempre colocadas em convites escritos.  Hoje eles são obsoletos e escritos, quando
ocorre nas partes matrimoniais, como a RPF, ou seja, o mesmo, mas em espanhol.

ruanina
RUANINA rua significa rua em português; erro pela rua Nina em Guarulhos, São Paulo, Brasil.  Vai da av. Sorata até a
av.  Arracada.  Nota: Ruandês é euandês, ruandese

rudos
RUDO plural RUDOS .  Ver RUDO

rugbística
RUGBÍSTICO feminino RUGBÍSTICO, relacionado ao jogo de RUGBY

rugbístico
RUGBISTICS relacionado ao jogo de rugby

ruidajo
RUIDAJO barulho irritante, no México é usado (pouco) ruidajal.  No Uruguai e Argentina : ruidaje .  No Chile é
simplesmente dito bulla, agitação, bullanga

ruidazo
RUIDAZO grande, aumentando o ruído

ruidillo continuado
RUIDILLO CONTÍNUO de Ruidillo, diminutivo do ruído.  Som de baixo volume ou murmúrio que é ouvido de forma
persistente e constante ao longo do tempo.

ruidosas
RUÍDOS f .  e plural de RUISOSO, que produz ruído.

ruín
MAL, mal, ser desprezível

ruje
Ruje erro de ortografia por RUGE, terceira pessoa singular do presente verbo ROAR, som emitido por leões. 
Figurativamente, grite, grite. 

rulear
RÉGUA SANGLISH DO verbo PARA GOVERNAR, governar, dirigir

ruletero



RULETERO amador e jogador de roleta frequente. 

ruletero, ra
RULETERO , RA ver RULETERO , gosta de jogar roleta

rumbiar
RUMBIAR Dançando a RUMBA

rumores
RUMOR notícia ou comentário propagada boca a boca ou outros meios de comunicação que não tem nenhuma
confirmação oficial e não é suportado por referências credíveis de qualquer tipo, podem ser natureza true ou false, o
que não pode ser assegurado.

rumorosidad
BOATO QUALIDADE DE RUMOROSO , que produz rumores . 

runner
Anglilicismo RUNNER por corredor

running
Correr anglilicismo que significa andar, correr ou até agora.  O tempo está correndo : o tempo passa, ou o tempo está
correndo, mas o relógio está correndo traduzido pelo relógio está andando, uma clara consequência das idiossincrasias
dos povos saxões e latinos. 

running gag
CORRENDO GAG anglicanismo para uma piada que se repete uma e outra vez

rusiñoliano
RUS-LIANO pertencente ou relacionado ao pintor e escritor espanhol Santiago Rusiñol y Prats ( 1861-1931 ) 

rusofobo
RUSOBO (e não-russo-amigável) que despreza e repudia tudo de origem russa. 

rusófobo
RuSoFOBO que odeia ou teme tudo o que é russo ou todos os russos. 

rúgula
Rúcula RGULA .  Planta verde comestível com alto teor de vitaminas (K) e nutrientes.   Como contém cálcio é muito
bom para o sistema ósseo.  É um vegetal frondoso.

sabaoth
Em Hebraico Tsebaoth ????? significa exércitos.  O hebraico é escrito da direita para a esquerda por causa da antiga
necessidade de não manchar o papiro ou pergaminho com a mão como estava escrito e a tinta era fresca.  Vogais



geralmente não são escritas e são colocadas sob as consoantes para que tzade, aposta, h muda e tet sejam escritas,
ou seja, sbht O final h é uma invenção de tradutores para as fonmes greco-latinas.   Por extensão é chamado de
exército celestial de Yahweh ou Adonai, nosso Deus.  Também é usado (mas pouco) como apelido de Deus, como
governante de Israel, dos anjos e das estrelas.  A razão foi que a Bíblia proibiu usar o nome de Deus em vão, e os
religiosos antigos buscaram alternativas, como "ou como um mudo h para escrever o nome de Deus como uma
maneira extrema de garantir que ele seja usado apenas nas formas mais sagradas. 

saber algo de buena tinta
SAIBA ALGO DE BOA TINTA Ter informações confiáveis, boa tinta é um escritor ou informante sério

saber-poder
EXPRESSÃO KNOW-POWER que diz KNOW IS POWER, ou seja, que o conhecimento fornece poder

sabinera
SABINERA 1 .  fã do cantor espanhol Joaquín Sabina.  2 .  Parente ou pertencente ao cantor Joaquín Sabina 3 . 
Cabana circular ou cabana onde ovelhas ou cabras são armazenadas na cordilheira ibérica, feita de madeira sabina
albar juniperus thurifera ou junipero. 

sabinero
SABINERO de sabina latina , planta arbusto de folhas pequenas e quase cilíndricas, com frutos globulares 2 .  Parente
ou pertencente ao cantor espanhol Joaquín Sabina. 

sabios
WISE pl .  de WISE

sabor a nada
GOSTO PARA NADA muito bom, mas muito curto ou muito pouco

saca el flan
Obter o FLAN significa que vamos fumar grão, maconha ou alguma outra droga.

sacabico
SACBIC 1.  Lagoa na Costa Rica no distrito de Bratsi, Canton Talamanca, Província de Limón.  Está localizado na Área
de Conservação da Amizade do Pacífico, 2.  Ferramenta para remover o bocal do injetor de um motor.  Vem do bico,
bico, slob, bico.

sacar beneficio
SE BENEFICIE Obter algum lucro ou lucro, aproveite

sacar el culo
REMOVA O ASS (TO THE JERINGA) Faça a remoção para um problema ou dificuldade .  Evitar alguns sinônimos,
palavras ou expressões semelhantes pode ser enterrar a cabeça na areia, fugir, fugir

sacar hora



TIRE-SE DE TEMPO para reservar uma hora de atendimento em algum serviço ou com um profissional que atua de
acordo com uma agenda. 

sacar la piedra
REMOVA A PEDRA No Chile faça sexo .  Tem uma conotação diferente do que é geralmente usado na América, o que
é ultrajante, enfurecendo alguém.   Isso porque, no caso mais geral, é assimilado à dor de jogar fora uma pedra nos
rins.  Em vez disso, na conotação sexual para que quando você está em abstinência prolongada os testículos estão
cheios de sêmen e vêm para causar dor.  Então a ejaculação está associada a atirar ou tirar a pedra.

sacar la puta
TIRA A PROSTITUTA Eu nunca ouvi essa expressão, mas por analogia para tirar a mãe, pode-se inferir que é insultar
uma pessoa tratando-a como uma prostituta

sacarse la cresta
TIRE A locução verbal coloquial da CREST.  Modo pronominal de quebrar o chrism com o enclítico reflexivo.  No Chile:
livre-se da sujeira, dessescalar, exerça-se de uma forma extrema

sacasaca
Usina sacasaca que cresce em rios e requer muita água.  Mana deixa permenecen verde o ano todo.

sacerdotes
SACERDOTES , plural de SACERDOTE Persona que dedica sua vida a um culto transmitindo sua fé e crenças para
seus paroquianos e seguidores do culto.

saciante
SatiATING que acalma, termina com desejos Alguns sinônimos, palavras ou expressões semelhantes podem ser que
se desligam, que termina

saco de wueas!
WUEAS SACK! estúpido! estúpido!

sacolargo
SACOLARGO Homem que é dominado por uma mulher de maior caráter. 

sacralico
ORTOGRAFIA DE ERRO SACRAL POR SACRAL

sacrálico
Sacralic sagrado

sacrifiquen en cruz
SACRIFÍCIO EM CRUZ, ordem para matar, eliminar ou destruir um elemento, alternadamente, de duas possíveis
linhas. 



sacros
SACROS plural de SACRO, sagrado

sacudir el polvo de los pies de los zapatos
SACUDINDO O PODER DOS PÉS DOS SAPATOS É uma metáfora que significa que você não deve aceitar humilde e
submissamente que você foi rejeitado por alguma circunstância.  Menciona a rejeição vivida por Jesus em Nazaré e
Cafarnaum.   Ele não deixou-se ser amynarized, aproveitou-se da experiência, e continuou.

sacudir la gallina
A GALLINA disse de um homem : Masturbar, fazer um canudo

saday
SADAY na Bíblia, um dos nomes a se referir a Deus (O Shadai, em hebraico ou aramaico).  Geralmente se traduz por
Deus Todo-Poderoso na cultura judaico-cristã.  2 .  Saday é usado como nosso próprio nome, nesse caso poderíamos
traduzi-lo por divino. 

sadez
SADEZ Chaos Demon Hunter no videogame War of wordcraft 2.  Slon em Sadwz, grupo musical esloveno

saeta, segun la biblia
Seta, particularmente aqueles que lançou contra o crucificado enquanto vivos estabana para aumentar a dor e a tortura,
ou ocasionalmente, para acelerar sua morte.  Diz-se na forma figurativa que é muito rápido

safer
Palavra em inglês MAIS SEGURA, aumentada derivada de SAFE, segura e significa mais segura.

sagrado corazón de maría
SAGRADO CORAÇÃO DE MARIA No século XVII, o coração de Maria começou a ser venerado e o padre João Eudes
escreveu as primeiras obras.  O Papa Pio XII, em maio de 1944, encerrando a celebração em homenagem às
Aparições de Fátima, instituiu uma festa para celebrar o Imaculado Coração de Jesus e marcou a data imediatamente
após a festa do Sagrado Coração de Jesus. Jesus, como forma de reconhecer que ambos os corações são
inseparáveis e indivisíveis.  2 .  É o nome de muitas escolas ao redor do mundo cristão.  Embora ambas as celebrações
sejam semelhantes, a de Jesus é chamada de Santa e Maria Imaculada.

sal y pimienta
SAL E PIMIENTA alegoria por aromatizantes, digamos de alguém que excita, diverte, levanta espíritos, é o coração da
festa. 

sala cuna
Sala CRIB para mães trabalhadoras deixarem seus bebês no comando das creches durante o dia de trabalho

sala fresca
QUARTO COOL com baixa temperatura ambiente, mas agradável.  Este é, sem dúvida, um erro de digitação para
MOLHO FRESCO, molho que não é cozido, à base de tomates, pimentão jalapeño, cebola picada e alho bem picado. 



saladita
Salada de salada diminutiva de salada que tem excesso de sal . 

salafismo
MOVIMENTO SALAFISMO Salafista, movimento islamista radical associado aos sunitas, ultraconservadores e
desejando retornar às tradições do salaf. 

salchichon de las tinieblas
ERRO ORTOGRÁFICO SALSICHA DA ESCURIDÃO POR SALSICHA DA ESCURIDÃO

salchichón de las tinieblas
SALCHICHÓN DE LAS TINIEBLAS Diga sobre aquela pessoa que pertence a um grupo-chave escuro, gótico ou visual
com evidente sobrepeso, e que as roupas apertadas só colocam isso ainda mais em evidência. 

saldada
SALDADA f .  particípio passado do verbo SALDAR pagar , cancelar .   Pago, cancelado

saldaño
SALDAO vem da solda da moeda de ouro romana, cujo plural era soldi.  ano é um sufixo que significa no tempo, na
situação de .  Uma vez nos tempos antigos, ogaño agora, nos dias atuais.  Saldaño no tempo dos soldados, que pode
ser de soldados ou ouro.  Outra interpretação é orientada para os exércitos derrotados, aos quais foi dizimado, ou seja,
um em cada dez foi executado; o restante seriam os salodes, os soldados agora do exército conquistador.

sales biliares
Resíduos de SALS bile da função hepática.  Atuam no duodeno, lipídios solubilizados e vitaminas solúveis em gordura
ingeridas e, desta forma, facilitando sua digestão e absorção.  Eventualmente, eles estão envolvidos na geração de
cálculos biliares ou seixos que se acumulam na vesícula biliar e no ducto biliar, bem como no próprio fígado. 

sali
SALI Erro ortográfico por SALÍ , primeira forma singular de verbo SALIR .  1 .  Saia 2.  Consegui uma posição: fui eleito,
saí campeão.

salinizacin
SALINIZAÇÃO DE SPAM

salir de prisa
Deixe prisa sair com pressa, com pressa.  Fuja.  Alguns sinônimos, palavras ou expressões semelhantes podem estar
saindo correndo, fugindo

salir del cascarón
Saia da CONCHA deixe o estado de ingenuidade ou ignorância, torne-se (uma criança ou adolescente) ativo,
sexualmente. 

salir perdiendo



PERDER FORA tocando a pior parte (em uma transação ) 

salir rumbo a
DEIXANDO RUMBO Para iniciar uma jornada na direção de (um lugar) Alguns sinônimos, palavras ou expressões
semelhantes podem ser para, viajar para,

salir salirse alguien de sus casillas
SAIA DE SUAS CAIXAS CUIDADO COM SUAS CAIXAS

salir todo mal
SAIR DE TODAS AS MÁs expressões para descrever um grande fracasso em alguma tarefa

salmonicultura
SalmoniCULTURA produção técnica de salmão em forma industrial

salonnière
Mulher salonniére que dirigia um salão cultural na França do século XVI ao XX, para a aristocracia e amantes da arte e
belas cartas, onde se falava, leituras públicas e concertos eram realizados. 

salpingectomía
SALPINGECTOMIA ver SALPINGOTOMIA

salpingotomía
SALPINGOTOMÍAf .  tratamento cirúrgico constituído pela abertura do tubo falópio e remoção da gravidez ectópica
tubal.  A abertura tubal também pode ser realizada no tratamento de obstruções deste órgão, que são a causa da
esterilidade. 

salsa aromática
Molho SALSA aromático feito com ervas aromáticas, como tomilho, orégano, alecrim, salsa, manjericão ou hortelã. 

salsa dijon
Molho DIJON feito com mostarda Dijon.  Há várias receitas. 

salsa dijón
Molho DIJÓN feito de mostarda Dijon (sem sotaque, porque é o toponymic de um lugar na França onde esta mostarda
se origina).  Molho preparado com mostarda Dijon, azeite e vinagre.  Existem diferentes versões, como uma com creme
Nestlé. 

salsa fresca
SALSA FRESCA Molho mexicano usado para temperar tacos e outros pratos.  Tem a particularidade que é rezada em
casa e não requer culinária.  É feito de tomate, alho bem fatiado, cebola finamente picada, pimentão jalapeño e outras
yerbas. 



salsaromántica
SALSA ROMÁNTICA erro de digitação por SALSA ROMÁNTICA, peça musical estilo SALSA que tem uma letra
romântica ou relacionada ao amor e ritmo. 

salta pa atras
SALTA PA ATRAS erro ortográfico por SALTA PA BACK

salta pa atrás
SALTA PA DE VOLTA À República Dominicana : pessoa sem futuro . 

salta pa&#39;l lado
SALTA PA'L SIDE locução de rejeição verbal, uma ordem para gacerse de lado : - Eu fico com a Juanita e você sai com
Veronica.  - Lado de salto! Você saiu com o melhor ontem.  Hoje é a minha vez.  Alguns sinônimos, palavras ou
expressões similares podem ser venda pa 39 , llá , onde você viu?

saltacharco
SALTACHARCO pessoa insignificante, sem importância.  2 .  Usado no plural é qualquer calça que ao sentar ou ficar
em pé mostra as meias longas por comunhão.

saltar la banca a la lotería
PULE O BANCO PARA A LOTERIA.  Em qualquer jogo de azar pular no banco significa fazer a caixa falir.  Deixe sem
dinheiro para pagar as apostas, já que o prêmio é maior que os fundos da casa.  A Loteria é um jogo de azar no qual
você tem que acertar o número vencedor para levar o jackpot, geralmente um conjunto de um milhão de dólares.  Hoje
existem propostas de quantias prósperas de dinheiro, mas cujas loterias estão limitadas a pagar até uma porcentagem
do valor arrecadado.  Se eles venderam menos números do que o planejado, pode acontecer que os lucros não serão
suficientes para pagar o prêmio prometido.  Outro caso ocorre em quinielas quando muitos jogam no mesmo número e
este sai vencedor.

saltarse algo a la lotera
PULE ALGO PARA A frase escrita erroneamente.  Na verdade, era um hieróglifo, mas finalmente foi descoberto que
era.  Trata-se de pular o banco para o relógio loter para pular o banco para a loteria.

salto antigénico
SALTO ANTIGÊNICO ou mudança antigênica, é quando duas cepas do mesmo vírus ou duas ou mais cepas de vírus
diferentes combinam formando uma mistura dos antígenos da superfície das cepas iniciais.  A mudança de antígeno
difere da deriva de antígeno que é a mutação natural de um vírus ao longo do tempo, o que causa a perda de
imunidade e a necessidade de uma nova vacina. 

saltocorto
SALTO CURTO (e não SALTO CURTO ) viaja no ar em breve, que visa superar um obstáculo e não chegar o mais
longe possível.

salud mental
Estado comportamental em saúde mental do cérebro e do sistema nervoso .  2 Parte do medicamento que lida com a
saúde do cérebro e todo o sistema nervoso. 



salud noble atleta
SAÚDE NOBRE ATLETA Parte do hino costarriquenho a Juan Santamaría : Saúde, nobre atleta!  Seu glorioso nome é
um povo que é livre aclamá-lo em todos os lugares : um povo que sempre lutou corajosamente, pois eles sabem que é
grande, "o que quer que você", perecer.

salvaconducto
Deformação fonética SALVACONDUCTO por SALVOCONDUCTO

salvar la plata
SAVE SILVER no Chile : obter algo que valha a pena (dentro de um todo medíocre ou ruim) 

salzburgesa
Salzburga pessoa nascida ou residente na cidade de Salzburgo, Áustria. 

samblante
BARBÁRIE SAMBLANTE por SEMBLANTE

samid
SAMID, político alberto, empresário de refrigeração, enxadrista, deputado e ex-vice-presidente do Mercado Central de
Buenos Aires argentina. 

samosa
Bolinho em forma triangular SAMOSA, típico da culinária sul-asiática: Índia, Paquistão e Tibete.  Há samosas de carne
ou keehma samosas e aloo samosas, batatas ou vegetarianos.  Eles são comidos como lanches a qualquer hora do
dia, acompanhados de um chá.  Os ingredientes para aloo samosa são: 4-5 batatas médias, ervilhas 110 g, 3 g de
sementes de coentro, óleo vegetal, 1 cebola média, 10 g de gengibre, 2 - 3 pimentão, 4 g de curry em pó, 1 colher de
chá de limão ou sucos de limãoSalPara massa: 200 g de farinha6 g sal50 ml óleo vegetal100 ml água

samosas
SAMOSAS plural de SAMOSA , bolinho sul-asiático : Índia, Paquistão e .  Tibete. 

sample
Anglicismo amostral por amostra

sanadresitos
Sanandresito filme dirigido por Alessandro Angulo Andrés Parra Verónica Orozco, Jimmy Vásquez, Felipe Botero de el
Año: 2012.  Título original: Sanandresito.  Sanandresito, um renomado sector comercial em Bogotá, onde você vai
encontrar tudo: desde os óculos, o sapato mais recente

sanchar
SANCHAR no México : Remova o namorado ou namorada de uma pessoa. 

sanchismo
SANCHISMO na Espanha : doutrina comandada pelo presidente do governo espanhol Pedro Sánchez Pérez-Castejón .



 Ele é secretário do PSOE, o partido socialista espanhol. 

sanchista
SANCHISTA na Espanha : pertencente à doutrina de Pedro Sánchez, Presidente do Governo da Espanha.  2 .  Pessoa
a favor de Pedro Sánchez. 

sandboard
SANDBOARD Areia inglesa, areia e prancha, placa; placa para deslizar através das dunas.

sandeces
SANDECES plural de areias tonteria, estupidez

sandía calada
SANDIA CALADA no Chile: que há uma garantia de sua capacidade, segurança ou solvência

sandwichito
SANDWICH DIminutive SANDWICH .  Sanduíche que é feito dos mercados de pães do meio a partir do qual todos os
tipos de picles, queijos, geleias, carnes, sardinhas, patê, mel, molhos, etc. são introduzidos.  para ser serfid, em geral,
com a mão e sem serviço.

sangrado nariz
SANGRAMENTO ( DE NARIZ sangramento nasa, geralmente causado por ressecamento, aumento da pressão, lesão
ou enfiação do dedo no nariz. 

sangrado nasal
SANGRAMENTOS NASAIS veem EPISTAXIS É comum entre crianças e idosos.  É produzido pela ruptura dos
pequenos vasos que cobrem as membranas internas, muitas vezes pelo ressecamento e irritação. 

sangrecilla
SANGRECILLA Prato da gastronomia peruana, melhor chamado SANGRECITA É uma entrada que é preparada com
base no sangue cozido de alguns animais como a galinha.

sangrecita
O BLOODCITA.  Ptato de origem peruana à base de sangue cozido de origem animal, como galinha.  Tem uma
infinidade de nutrientes que ajudam a combater a desnutrição e a anemia. Tem um delicioso rex...

sanguche
Sanguche linguagem urbana por SANDUÍCHE, sanduíche

sanjones
SANJONES erro de ortografia por valas, plural de ZANJON, vala profunda através da qual a água corre. 

sanos



SANOS plural da SANO Disse de uma pessoa : Isso é uma boa saúde , disse : de uma coisa ou alimento : o que não
tem defeito : dentes saudáveis .

santa muerte
SANTA MORTE , no México : Morte Santa ou Morte é uma figura popular que personifica a morte e que é uma fonte de
adoração e veneração. 

santiago papasquiaro
SANTIAGO PAPASQUIARO 1 .  O nome artístico do poeta mexicano José Alfredo Zendejas, que pouco publicou na
vida, morreu em um acidente de carro em 1998.  Fundou o movimento subrealista com seu melhor amigo Roberto
Bolaño 2. No México Município de Durango, de 50 . 000 hb.

santo macarro
Santo MACARRO jogo nos outros vão pintar o rosto de uma pessoa, perdendo o primeiro que é alusão, que então
acontece para substituir o pintado

sapear
SAPEAR observar subreptíciamente, estar no downsager, água

sapiens
SAPIENS do latim, quem sabe.  Os humanos são uma espécie de primata pertencente à família hominídua,
cientificamente chamada homo sapiens 2.  Livro de Sapiens da trilogia de Yuval Harari sobre o ser humano, seu
passado, presente e futuro.  3 .  Restaurante vegano em avda .  Itália 1206 - Santiago

sapiron
Nome SAPIRON gerado da deformação do sapito e que forma o nome SAPITO SAPIRON , empresa localizada no
Parque Urbanización las Huertas , 0 , 35450 , Santa María de Guía , Las Palmas de Gran Canaria , Espanha .  Não tem
nenhum significado especial em si mesmo.

sapo de micro
MICRO TOAD no Chile : pessoas que estavam nos pontos de ônibus e por algumas moedas informaram aos motoristas
quantos minutos estavam do ônibus anterior da mesma rota. 

saposaurio
SAPOSAURIO na Colômbia : fale a si mesmo sobre uma vagina muito grande ou vulva 2.  Jogo de videogame. Com!
onde Saposaur, um sapo mutante, é a única esperança de salvar o mundo do mal feito pelos humanos. 

saque nulo en el tenis
SAQUE NULO ( NO TENIS ) serviço que toca a rede enquanto atravessa em direção ao setor oposto da quadra.  Net ,
o que significa rede em inglês é um sinônimo. 

saracuhate
SARACUHATE Alouatta pigra saraguato negro, macaco-bugio negro guatemalteco ou saraguato guatemalteco é um
primata de platilartina da América Central.  É encontrado em Belize, Guatemala, México e algumas partes de Honduras,
ocupando a Península de Yucatán, Campeche e selvas dos estados de Tabasco e Chiapas. ?



sarambiche
SARAMBICHE Insulto anglilicismo vindo do sol da puta, seu filho da puta. 

sarandaja
Forma feminina sarandaja derivada de soronte .  Nas Ilhas Canárias, Colômbia, Honduras e Venezuela Vile e Pessoa
Desprezível.  Na Nicarágua : Roupas peculiares.

saravilla
Saravilla Erro ortográfico por WONDER 2 .  Contração fonética do nome próprio Sara Villa , Sara Villar , Sara
Villanueva , ou similar

sarcstico
SPAM SARCSTIC

sargento de hierro
IRON SARGENTO 1986 filme, dirigido e orotagonizado por Clint Eastwood, no qual o sargento das Guerras Coreanas e
do Vietnã retorna aos Estados Unidos em uma missão para transformar um grupo de soldados desincentivos em
verdadeiros fuzileiros.  Alguns sinônimos, palavras ou expressões semelhantes podem ser o guerreiro solitário, cume
de desgosto

sarnar
SARNAR Adquira ou espalhe com saras para outra pessoa.

sarnear
SARNEAR Infect, espalhado com sarna

sars
SARS: Síndrome Respiratória Aguda Grave , SARS ou Síndrome Respiratória Aguda Grave é o nome atribuído ao tipo
de coronavírus que causa uma forma grave de pneumonia

sasias
SASIAS erro de ortografia por SACIAS segunda pessoa singular do verbo indicativo presente SACIAR

satanista
Adorador satanista satanista ou membro de alguma seita que idolatra Satanás e tem ritos e rituais satânicos. 

satanizadoz
ERRO ORTOGRÁFICO SATANIZADO POR SATANIZED .  VER SATANIZADO

satanozado
SATANOZADO erro ortográfico por SATANIZED, que espalhou informações malévolos e falsas sobre algo ou alguém.

saurópodo



SauropoDo infraordem dos dinossauros sauropodomorfo, que habitavam todo o planeta, incluindo a Antártida, no
período Triássico até o final do Cretáceo. 

saux
Palavra francesa SAUX, correspondente a uma comuna que é de 13 , 5 Km de Lourdes .  No século VII era chamado
de Salix, que significa salgueiro em latim; foi renomeada saux no século XI, mas depois Sauz em 1080.  Então mudou
mais vezes o nome : Salices no século XI e Saud em 1208 .  2 .  Nome de um ex-futebolista inglês, Graeme Le Saux 3. 
Nome do cineasta Yorick Le Saux 4.  Christophe Le Saux, extraordinário ciclista francês, campeão da UTA em 2018.

savoir-faire
SAVOIR-FAIRE, expressão francesa que, como savoir-vivre tornou-se universalizada no mundo ocidental; SAVOIR,
saiba e FAIRE, faça.  Texuto, saber fazer, ou seja, agir de forma inteligente e sábia diante de situações novas ou
inesperadas, mantendo a calma, o bom senso e os critérios. 

sazonamiento
SeasONing molho, ação de dar mais sabor aos pratos de comida. 

sábana de sonido
Erro de tradução da folha SONIC sound sheet, com design Sonic do anime japonês.  Alguns sinônimos, palavras ou
expressões semelhantes podem ser folha sônica

sábana sonic
FOLHA SÔNICA SEGUNDA VEZ QUE EU DEFINO ESTA FOLHA DE EXPRESSÃO E roupa de cama para camas
infantis com impressões de Sonic, um personagem que tem a capacidade de correr em velocidades supersônicas, daí
seu nome, mas que evoluiu e hoje pode ir mais rápido que a luz, embora isso seja fisicamente impossível, porque
quando ele atinge essa velocidade sua massa se tornaria energia pura. 

sábila
ABILA Aloe.  Vista [Aloe

sábilas áloes
SAVLASLOES plural de aloe ou aloe .  É uma planta perene com folhas alongadas e carnudas, com bordas
ligeiramente dentadas, veias verdes e brancas, geralmente nas bordas.  Possui múltiplos usos e a indústria
farmacêutica produz para tratar pequenas queimaduras de pele e como antibacterianos contra herpes.

sábilas áloes
SALVE-OS ERRO porque eles são sinônimos .  Consulte a ALOE VERA, uma planta para uso medicinal e muito ligada
para tratamentos de beleza facial e capilar.  Produz um gel claro e um látex amarelo.  aloe vera é o nome científico e
não tem sotaque. 

sáliba
ABILA da sabaila árabe que significa amargo.  Planta na Arábia e nordeste da África.

sándwich holandés
Estratégia de evasão fiscal do SANDUÍCHE HOLANDÊS (evasão legal) usada por multinacionais americanas para



minimizar o pagamento de impostos corporativos. 

scaleup
O anglilicismo SCALEUP da SCALA , são aqueles empreendedores que partiram como STARTUPs e que visam
expandir para empreendedores e alcançar novos mercados, melhores produtos e novos clientes. 

scattering
DISPERSÃO na física, fenômeno de reflexão e refração, das diferentes frequências de ondas ao atravessar um
material.  É importante na indústria de embalagens onde as diferentes frequências luminosas são impedidas de
penetrar o polímero (PET) sem serem alteradas, de modo que a transparência seja máxima, para a qual a técnica de
termoformação desempenha uma função fundamental, uma vez que o resfriamento repentino impede que os cristais se
conformem plenamente, evitando assim a dispersão ou a propagação. 

schedule
Programa SCHEDULE, no sentido de ser planejado.  AGENDADOR pessoa que planejou AGENDA que está no
cronograma atribuído HORÁRIO DE DESLIGAMENTO que está atrasado

schnauzer
O germânio SCHNAUZER que vem de schnauze, HOCICO, rekacionadk com SCHNAUZBART, schnauze barba, e
SCHNURBART, bigode, porque sua barba começa no topo de seu focinho.  Suas origens remontam à s. XV em
Wurtemberg, Alemanha. 

scratch
ARRANHÃO verbatim, arranhão.  Figurativamente, zero, nada. 

scroll
Rolagem rolo de tela, enrole para cima ou para baixo, role para cima e role para baixo, mova uma lista ou objeto para
cima ou para baixo. 

scuba
Anglilicismo de SCUBA por equipamento de oxigênio para mergulho

scuba dive
Scuba DIVE erro gramatical da expressão inglesa MERGULHO MERGULHO

scuba diving
MERGULHO DIVING Expressão inglês SCUBA, acrônimo para Self Contained Underwater Breathing Apparatus and
DIVING, Diving; designa mergulho subaquático realizado com aparelhos e sem suporte superficial para respirar debaixo
d'água. 

scum
Anglicismo da ESCÓRIA para lixo, lixo.  Material residual resultante da fundição de metais, escória.  Figurativamente
detestável pessoa, pessoa de vida ruim



se cae
SE CAE Expression que uma linha de comunicação, uma conexão elétrica ou telefônica não está mais ativa.  2 . Ele cai
o programa ou o sistema operacional, o processo, é quando ele para de funcionar e pára de cair da expressão
adverbial de Maduro denotando que algo é muito óbvioo da PRESIDÊNCIA é surpreendido, ele fica surpreso

se dío cuenta
É ERRO ORTOgráfico DE CONTA POR CONTA .  As monossílabas eram, serravam e davam não usam sotaque por
mais de 65 anos.  locução verbal significa percebido, ele notou.

se enteró
DESCOBRI QUE ele sabia

se fueron
(eles, ás)  ELES São Preterite terceira pessoa plural indefinida do verbo deixar 1 .  Sair, deixar um lugar 2 .  Termine,
atinja o clímax se masturbando ou fazendo sexo.

se le queda la patita atrás
ELE É DEIXADO O PATO POUCO ATRÁS ele queima o arroz, ele é homossexual, ele é viado

se me chispoteo
Chispotear é um termo coloquial para ficar confuso, errado, distraído ou enganado.

se opone
OPONES terceira pessoa singular presente de verbo oponer .  DIcho de uma pessoa : Isso é contra, que se recusa a
dizer uma coisa ou idéia : que ele é contra ou que ele é confrontado com outra.

se producirán
Produtos serão produzidos : Uma situação será fabricada : [eventos , coisas]

se va a enterar hasta el lucero del alba
ELE VAI DESCOBRIR ATÉ QUE A ESTRELA DO AMANHECER conheça todos, será em domínio público. 

seat
Marca de carro SEAT.  2 .  Assento, em inglês. 

sebiche o seviche
SEBICHE OU SEVICHE nem um nem outro.  A ortografia correta é CEVICHE

secanina
SECANINA Pseudônimo de um baiano, brasileiro que tem uma página no instagram chamada @seca . menina em que
ela publica (2021) como ela caiu 17 quilos de 70 para 63. 

sectoriado



SETOR SEtorializado, por setor .  Dividido em setores.

sectorializar
SETORIALIZAR separado em setores

secularismo
SECULARISMO pensamento e comportamento que é estranho ao espírito religioso e ao pensamento e não tem ordens
clerical ou relação com suas atividades. 

securitización
SECURITIZAÇÃO Implementação metódica de sistemas de segurança e proteção. 

securizar
SECURIZAR Aumentar a vigilância e segurança (de um local, pessoa ou objeto) 

sedimentos
SEDIMENTOS PLURAIS de SEDIMENPara ler ou apagar que é depositado nos fundos de rios, mares, gramíneas,
vasos, bules e também em outras superfícies como dentasuras.

sege
SEGE escritório do governo local de San Luis de Potosí, no México

seguir con lo mismo
(Você vai)  SIGA COM A mesma frase adverbial denotando a nossa casa, aborrecimento da repetição de uma situação.

segunda dama
SEGUNDA DAMA Sendo a primeira-dama a mulher que acompanha o presidente ou o mais alto governante masculino
de uma nação, a segunda dama é aquela que acompanha o vice-presidente ou a segunda no posto de governo, se ele
for um homem. 

segunda tierra
SEGUNDA TERRA Um análogo à Terra é um planeta com condições semelhantes às encontradas na Terra, e que
poderia conter vida semelhante à do nosso planeta.  2 .  Filme ( 2011 ) 

segunda vuelta
Segunda rodada Balotage ou balotage .  Vá às urnas pela segunda vez, agora entre as duas primeiras maiorias. 

seguros
PL de seguro .  deSEGURO[/| E], proteção física colocada em portas, janelas e afins, para evitar a penetração de
pessoas ou animais indesejados.  2 .  Contrato contra risco de perda que é pago periodicamente caso ocorra, os
próprios danos e, eventualmente, de terceiros são cobertos. 

según las malas lenguas



DE ACORDO COM AS MÁS LINGUAGENS Expressão dizer que você ouviu o que abaixo será relatado, sem ter uma
determinada verificação, ou possibilidade de verificar o que será protegido.  Esta é geralmente uma informação
negativa, de origem desconhecida.


